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ma recherche Introduction sur ma recherche : problème/innovations, point de 
départ : projet de blé GM résistant au fusarium, étude de la fusariose et 
de la septoriose 
Explication du mode d'entretien (liste de questions, questions 
ouvertes, prise de notes, enregistrement) 

rôle Rôle par rapport aux maladies cryptogamiques (fusariose, septoriose) ? 
(ex : conseils, tests variétés, avertissements, recherche, ...) 
Quels projets de recherche ? Quelle est l'origine du projet de 
recherche ?  
Quels sont vos partenaires & financeurs pour les recherches ? (filière, 
public, privés) 

Stratégies de lutte  Quelles sont les stratégies actuelles de lutte par rapport aux 
maladies ?  (Pratiques curatives et pratiques préventives ? ) 
Quelle est l'utilisation réelle de ces moyens de lutte (Proportion des 
producteurs ? Évolution?) 
Fongicides : Efficacité contre fusariose et septoriose ?  
variétés résistantes : A partir de quand dit-on qu'une variété est 
résistante ? Quelles sont les variétés plantées aujourd'hui ? bases 
génétiques communes pour les différents cultivars ? Evolution des 
caractéristiques ? des ventes ? Quelles sont les raisons de l'échec des 
variétés résistantes ?  

Innovations futures Quelles sont les pistes d'innovations futures ? (à côté des plantes 
transgéniques, horizon 2010-2020 ) 
Quel est le potentiel de ces voies d'innovations pour résoudre le 
problème des maladies ?  
Qui fait de la recherche là-dessus en Belgique ?  Quels résultats ?  
Exemples : mélanges variétaux, champignons antagonistes, résistance 
induite 

Av/Inconv blés GM Etes-vous au courant des projets de blés GM résistants au fusarium ?  
Quels sont les avantages et inconvénients de blés transgéniques 
(par rapport à l'amélioration classique) ?  
Quels en seraient les impacts agronomiques, environnementaux 
et socio-éco ?  

Divers (Exemples de questions spécifiques à certains acteurs) 

Problèmes en 
céréales ?  

Quels sont les problèmes majeurs en production de blé aujourd'hui ?  
Quelle est la place des maladies fongiques dans ceux-ci ?  

Recherche Quelles sont les évolutions de la recherche sur la lutte contre les 
maladies ?  

Recherches socio-
éco 

Avez-vous connaissance de recherches sur les aspects socio-
économiques ? (pourquoi les producteurs traitent plus que nécessaire, 
filières de qualité différenciée,…)  Trouvez-vous cela utile ? Qui  en fait 
en Belgique ?  
Y a-t-il par exemple des recherches pour vérifier si les conseils du 
Livre Blanc sont suivis ou non (conseils pour la prévention et la 
protection fongicide raisonnée) 
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Filière ?  Est-ce que certaines filières poussent plus loin l'exigence de lutte que la 
réglementation nationale ?  (Babyfood, pain Bayard?) 

Fin entretien 
  

Personnes à rencontrer,importantes dans le secteur et pour ces 
questions-là) ?  
Documents à lire (de votre organisation ou autre) ?  
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Tableau 1 : Thèmes des articles structurels (présents dans chaque édition) et conjoncturels du 
Livre Blanc (2000-2005). 

Articles Pages Thèmes 

# % # % 

ARTICLES STRUCTURELS 82 66% 1216 83% 

  Phytotechnie des céréales  36 29% 729 50% 

     froment 12 10% 468 32% 

     escourgeon et orge d'hiver 12 10% 190 13% 

     orge brassicole 12 10% 71 5% 

 Fumure  21 17% 239 16% 

    fractionnement de la fumure (évolution 
de) 

7 6% 68 5% 

    azote minéral du sol 7 6% 28 2% 

    fumure azotée des céréales 7 6% 143 10% 

  Désherbage céréales 7 6% 82 6% 

  Fongicides  6 5% 80 5% 

  Climatologie 6 5% 34 2% 

  Qualité du froment 6 5% 52 4% 

ARTICLES CONJONCTURELS 43 34% 249 17% 

  Maladies, ravageurs et dégâts 15 12% 93 6% 

   Variétés de froment et maladies 2 2% 14 1% 

    Fusariose et Myxotoxines 3 2% 39 3% 

    Piétin-échaudage (traitement des 
semences) 

1 1% 4 0% 

    Mosaïques 2 2% 7 0% 

    Jaunisse nanisante (validation des 
avertiss) 

2 2% 11 1% 

    Ravageurs (limaces) 2 2% 5 0% 

    Pucerons 1 1% 4 0% 

   Mouches  1 1% 5 0% 

    Dégâts d'hiver 1 1% 4 0% 

  Nouveautés et divers 11 9% 50 3% 

    Perfectionnement semoirs 1 1% 2 0% 

    Semis sans labour 0 0% 0 0% 

    Maïs sous plastic 1 1% 7 0% 

    Variétés alt. et de printemps 1 1% 4 0% 

    Epeautre 2 2% 10 1% 

    Froments hybrides 1 1% 5 0% 

    Fumure organique 1 1% 7 0% 

    Paille 1 1% 7 0% 

    Compaction des sols 1 1% 4 0% 

    Froment en agriculture biologique 2 2% 4 0% 

 Mesures agri-environnementales 6 5% 28 2% 

  Valorisation des céréales 5 4% 38 3% 

     Froment aliment pour le poulet 2 2% 12 1% 

     Valorisation céréales immatures 1 1% 11 1% 

     Amidon du grain  1 1% 9 1% 
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     Blés de qualité 1 1% 6 0% 

 Contexte politique 2 2% 15 1% 

    Réforme de la PAC 1 1% 10 1% 

    Produits de protection des plantes 
(normes) 

1 1% 5 0% 

 Impact environnemental 4 3% 25 2% 

  Reduction d'intrants 1 1% 8 1% 

  Pollution des eaux 2 2% 9 1% 

  Exotoxicologie (toxicité pesticides) 1 1% 8 1% 

Annexes 2  318  

  Pages vertes - info générales : reportées 
dans les thèmes 

2  4  

  Pages jaunes - herbicides, antiverse, 
fongicides, insecticides, traitemengt des 
semences, variétés des différentes céréales, 
stades repères de la végétation, calendrier 
des travaux 

0  314  

TOTAL (sans annexes) 125 100% 1465 100% 
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Tableau 2 : Détail, année par année, du tableau 20. Analyse des thèmes des articles parus dans le Livre Blanc (2000-2005)  Les thèmes soulignés 
sont ceux pour lesquels le contenu des articles a été analysé au niveau du type de recherches expérimentale 
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Tableau 3 : Facteurs techniques (positifs et négatifs) agissant sur le développement 
scientifique des voies d’innovations (voies principales). 

  Voies    
  principales  

Tavelure du pommier  �
 

Fusariose du froment 
 

Phytopharmacie  ) contrainte de devoir traiter à une période 
précise et très courte  

) résistances des Fusarium aux fongicides 

Amélioration 
variétale 

 + existence de nouvelles sources de 
résistances dans des variétés étrangères, 
qui sont en cours d’intégration dans les 
programmes d’amélioration variétale 

+  stabilité de la résistance variétale des 
meilleurs cultivars résistants 
(contrairement aux autres maladies pour 
lesquelles les résistances sont souvent 
susceptibles d’être peu durables)����� 

+ avantages techniques des outils liés aux 
biotechnologies (augmentation de la 
précision, diminution du risque d’erreur)  

) le contrôle des résistances aux maladies 
est polygénique�(mais existence de QTL 
majeurs dans le cas de la fusariose ce qui 
rend l’obtention de variétés résistantes 
plus complexe) 

) de nombreux caractères agronomiques 
indésirables dans les sources de 
résistances de FHB� 

) la taille du génome : le génome du blé 
est beaucoup plus grand que celui du 
riz, qui a été décodé, ce qui rend plus 
complexe son décodage  

) effet de l’environnement sur le 
phénotype de résistance  

Ingénierie 
génétique  
 

  + Extension du domaine de recherche de 
sources de protéines anti-Fusarium à des 
plantes autres que les céréales, aux 
insectes, aux bactéries, champignons, etc� 

+ Possibilité de combiner des résistances 
provenant des cultivars issus de 
l’amélioration  conventionnelle à celles 
obtenues par transgénèse� 

) faible efficacité des méthodes de 
transformation (régénération des plantes, 
variation somaclonale,…)� 

) problème d’héritabilité du transgène� 
) problème de stabilité d’expression du 

transgène� 
) choix de la protéine à propriété 

antifongique et du promoteur� 
) interactions négatives entre différents 

mécanismes de défense� 
) doutes sur la durabilité de la résistance 

obtenue� 
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Tableau 4 : Facteurs techniques (positifs et négatifs) agissant sur le développement 
scientifique des voies d’innovations (voies secondaires)  

Voies 
secondaires 

Tavelure du pommier Fusariose du froment 

Diversité 
génétique de 
la culture 
(vergers 
diversifiés ou 
mélanges 
variétaux) 

 + potentiel théorique de réduction des 
maladies 

  - choix des variétés (floraison, date récolte, 
nécessité de protection phyto) 

 
 

   +  potentiel théorique de réduction du 
risque de maladies  
   +  augmentation de la stabilité des 
rendements 
) choix de la composition du mélange  
) nécessité de faire des essais de grande 

taille pour diminuer l’effet de 
l’inoculum extérieur  

) spécificités de chaque maladie  

Champignons 
antagonistes 

 - différence serre/champ 
 
 

+ existence d’agents antagonistes des 
Fusarium spp. (bactéries, 
champignons,…) 
) faibles connaissances sur l’effet précis 

de l’inoculation des débris végétaux  
) difficultés techniques pour 

l’application de ces principes aux 
maladies cryptogamiques  

Eliciteurs de 
résistance 
systémique 
induite 

  - milliers de molécules à tester    + potentiel théorique de réduction du 
risque de maladies  
   + plus faible propension à générer des 

populations de pathogènes résistants 
que les fongicides systémiques  
) mauvais résultats des produits 

récemment mis en vente  
) coûts d’adaptation de la plante  

(fitness costs)  
) conflits dans les voies de défense 

signalées par l’acide jasmonique et 
l’acide salicylique  

) érosion progressive de 
l’efficacité(adaptation des 
pathogènes comme dans le cas 
d’une résistance horizontale)  

�

Tableau 5 : Facteurs socio-économiques et politiques (positifs et négatifs) agissant sur le 
développement scientifique des voies d’innovations (Voies secondaires) 

Voies 
d’innovations 
(secondaires) 

Tavelure du pommier Fusariose du froment 

Champignons 
antagonistes 

- droit de propriété intellectuelle (ex du 
Canada) 

- difficultés des procédures 
d’autorisations des agents de contrôle 
biologique  

Eliciteurs de 
résistance 
systémique 
induite 

) produits actuels non concurrentiels 
par rapport aux fongicides de 
synthèse 

-  recherche à un stade fondamental  
-  faibles efforts de recherche appliquée 

   + facilitation des procédures 
réglementaires d’autorisation de ces 
produits  

   + meilleure acceptation par le public et 
les agriculteurs  
) produits actuels non concurrentiels 

par rapport aux fongicides de 
synthèse 

-  recherche à un stade fondamental  
-  faibles efforts de recherche appliquée 

�
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Tableau 6 : Eléments macro-économiques (comparaison) et possibilités de changement 
2005-2020 

Type Pomme Froment 

Eléments caractérisant le contexte 

Macro-
Economiques 

� Prix bas (diminution des prix ) 
� Crises des variétés en Belgique 

(remplacer Jonagold et ses mutants) 
� Développement de ‘clubs’ (intégration 

verticale dans la filière) 
� Concentration de la production dans 

des régions fruitières (dans toute 
l’Europe) 

� Mondialisation des marchés (forte 
concurrence avec les nouveaux pays 
exportateurs dans l’hémisphère Sud) 

� Distinction des acteurs innovateurs en 
matière d’amélioration variétale et de 
phytopharmacie 

� Surproduction structurelle au niveau 
mondial 

� Prix bas (diminution des prix) 
� Importance croissante des qualités 

technologiques (taux protéines, etc) 
� Alliances firmes ‘intermédiaire 

généraliste avec les producteurs’ et 
firmes semencières (intégration 
verticale dans la filière) 

� Production dans bassins céréaliers et 
dispersée dans la plupart des régions 

� Mondialisation des marchés (mais 
large proportion des céréales ne sont 
pas échangées au niveau 
international) 

� Intégration (mêmes acteurs 
innovateurs en matière d’amélioration 
variétale et de phytopharmacie) 

� Importance croissante de la traçabilité 
et de la sécurité alimentaire 

Tendances possibles  

Macro-
Economiques 

� Hausse de la demande suite à une 
modification potentielle des 
comportements alimentaires 
(augmentation souhaitable de la 
consommation de fruits ) 

� Evolution du prix des céréales 
(maintien de prix bas) 

� Développement des systèmes à bas-
intrants utilisant des variétés rustiques 

� Evolution de l’utilisation des céréales  
(énergies vertes,..)  

Environnementales  � Fréquence plus élevée d’extrêmes 
climatiques (sécheresse, humidité et 
chaleur, etc)  

 

� Fréquence plus élevée d’extrêmes 
climatiques (sécheresse, humidité et 
chaleur, etc)  

� Conditions épidémiologiques 
(nouveaux types de pathogènes et de 
problèmes liés à ceux-ci : dégâts aux 
cultures, fusariotoxines,…)  

Innovations 
agronomiques 

� Commercialisation de variétés plus résistantes, de nouveaux produits 
phytopharmaceutiques ou de variétés transgéniques 

Politiques � Exigences plus sévères en matière de 
résidus de pesticides sur les fruits 

� Réglementations plus contraignantes 
en matière de pesticides (réduction de 
l’utilisation et homologation des 
produits) 

� Introduction de normes maximales en 
matière de mycotoxines (niveau UE)  

� Introduction de normes minimales de 
résistance variétale à la fusariose 

� Réglementations plus contraignantes 
en matière de pesticides (réduction de 
l’utilisation et homologation des 
produits) 

� Exigences de traçabilité des matières 
premières agricoles 

� Modifications de la politique agricole 
commune (découplage, …) 
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 Date   Nom    Organisateur  Type  Lieu Niveau (RW, 
B, UE, Int) 

2003 Etats Généraux de l’Agriculture (7 mars) Ministre de l’Agriculture et de la 
ruralité de la Région Wallonne 

Journée-conférence Gembloux RW 

2004 56th International Symposium on Crop Protection (May 4)  Universiteit Gent Congrès scientifique Gand international 

2004 Systèmes agricoles et développement durable et recherche-
intervention (22 juin) 

CRA-W et ULG-SEED Workshop 
scientifique 

Libramont RW 

2004 Groupe de travail sur la coexistence en cultures de betteraves (25 
juin) 

RW-DGA Réunion de travail Namur RW 

2004 European agriculture in a global context. VIII European Society of 
Agronomy Congress  (11-15 July). 

European Society of Agronomy Congrès scientifique Copenhagen UE et 
International 

2005 Sensibilisation à un usage durable des pesticides (26 janvier) Projet PADDII (UG, UCL, Cerva) Après-midi d’études LLN RW 

2005 Lutte intégrée ou biologique en arboriculture fruitière (14 décembre) Région Wallonne – DG 
Agriculture 

Après-midi d’études Namur RW 

2005 Pesticides, agriculture et environnement. Réduire l'utilisation des 
pesticides et limiter leurs impacts environnementaux. Expertise 
scientifique collective (15 décembre) 

INRA-Cemagref Colloque de 
restitution de 
l’expertise collective 

Paris France 

2006 Forum Agriculture Durable (18 mai) Politique Scientifique (Cluster 
Agriculture durable) 

Journée acteurs-
chercheurs 

Bruxelles Bel 

2006 58th International Symposium on Crop Protection (23 mai) UG Colloque scientifique Gand UE 

2006 Biotechnologies : Défis économiques et visions de la société (7 juin) Association Belge d’Economie 
Rurale (ABER) 

Journée d’études Bruxelles B-UE-Int 

�
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Date  Nom  Organisateur  Type  Lieu Niveau (RW, 
B, UE, Int) 

2002 OGM. Comment réduire les risques ?  (24 
avril) 

Alliances pour le développement durable 
(Ecolo) 

Journée-Conférence Gembloux RW-B-UE 

2002 Communes et OGM. Les arguments du choix 
(6 novembre) 

CRA et FUSA Journée d’information et 
de débat 

Gembloux RW 

2003 Towards Sustainable Agriculture for 
Developing Countries: options from life 
sciences and biotechnologies, Discussion 
platform (30-31 January) 

European Commission 2 Journées-conférence Bruxelles International 

2003 Plantes transgéniques : risques pour 
l’écosystème et l’agriculture, par Philippe 
Baret, dans le cadre du séminaire « Les 
Organismes génétiquement modifiés : entre 
science et société »  (7 février) 

UCL-CITES Séminaire scientifique LLN -  

2003 La régulation publique des OGM, par N 
Schiffino, dans le cadre du séminaire « Les 
Organismes génétiquement modifiés : entre 
science et société »  (14 février) 

UCL-CITES Séminaire scientifique LLN B - UE 

2003 Risque et expertise, par F. Dassetto, dans le 
cadre du séminaire « Les Organismes 
génétiquement modifiés : entre science et 
société »  (28 février) 

UCL-CITES Séminaire scientifique LLN -  

2003 Etats Généraux de l’Agriculture (7 mars) Ministre de l’Agriculture et de la ruralité de 
la Région Wallonne 

Journée-conférence Gembloux RW 

2003 Valeurs et conservation de la biodiversité, 
par P. Joly (9 mars) 

UCL-BDIV-Chaire Tractebel Conférence LLN -  

2003 Essai d’interprétation d’une controverse 
socio-technique : le cas des OGM, par S 
Lavelle et P. Goujon, dans le cadre du 
séminaire « Les Organismes génétiquement 
modifiés : entre science et société »  (14 
mars) 

UCL-CITES Séminaire scientifique LLN -  

2003 Droits de propriété intellectuelle et UCL-CITES Séminaire scientifique LLN -  



�

brevetabilité, par N De Saedeleer, dans le 
cadre du séminaire « Les Organismes 
génétiquement modifiés : entre science et 
société »   (19 mars) 

2003 Mise en perspectives : enjeux 
épistémologiques et sociétaux, par Bernard 
Feltz, dans le cadre du séminaire « Les 
Organismes génétiquement modifiés : entre 
science et société »  (21 mars) 

UCL-CITES Séminaire scientifique LLN -  

2003 Contexte international OGM, par M. 
Deboyser (DG SANCO) (24 mars) 

UCL-CDRC Conférence LLN UE et 
international 

2003 Risks and Opportunities in the biotechnology 
era, European Parliement The 1st Scientific 
and Technological options Assessment 
(STOA) Annual Lecture, by Kary Mullis; 
Nobel Peace Prize (25 mars) 

European Parliement, (STOA) Conférence  Bruxelles International 

2003 Earth Democracy : The World Beyond 
Corporate Globalisation, by Vandana Shiva 
(7 avril) 

UCL-CITES Conférence scientifique LLN International 

2003 Quel avenir alimentaire pour le monde, par 
Marcel Mazoyer (8 avril) 

CETRI Conférence LLN International 

2003 Des OGM au champ ? Journée d’échanges 
avec les personnes-ressources et de débat 
public organisée dans le cadre du panel 
citoyen (12 avril)  

FGF Journée-conférence Gembloux RW-B 

2003 OGM : De la contestation aux alternatives 
(20-21 juin) 

L’Ecologiste Colloque Paris International 

2003 Quelle gestion de l’innovation technologique 
: les discours des fonctionnaires européens 
au travers du débat sur les OGM ?, par 
Olivier Delaive (24 novembre) 

UCL-ANSO Séminaire LLN UE 

2003 Risk perception : Science, Public Debate and 
Policy Making (4-5 décembre) 

European Commission  2 Journées-conférence Bruxelles UE 

2003 The ecological economics of biodiversity, by 
Robert Costanza (15 décembre) 

UCL-BDIV Conférence scientifique LLN International 

2003 Séminaire bisannuel des chercheurs du PAI « The loyalties of knowledge » (ULB, Workshop scientifique Bruxelles -  
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réseau de recherche du PAI « The loyalties of 
knowledge »   (17 décembre) 

VUB, UG, Ecole des Mines de Paris) 

2003 Discussion meeting on GM crops, modern 
agriculture and the environment. (11 
February) 

The Royal Society Journée -conférence London UK 

2003 GMOs Co-existence or contamination ? (28 
mai) 

The Greens, FoE, Heinrich Böll Foundation Journée -conférence Bruxelles UE 

2004 Risk assessment as a blackbox. Réunion GT 
OGM (28 janvier) 

PAI « The loyalties of knowledge » (ULB, 
VUB, UG, Ecole des Mines de Paris) 

Réunion de travail Bruxelles -  

2004 Governance of Biodiversity as a Global Public 
Good : Bioprospection, Intellectural property 
Rights and Traditional Knowledge (5-6 
February) 

UCL-CPDR Workshop scientifique LLN International 

2004 De l’utopie écologiste au développement 
durable : le rôle de la biodiversité dans une 
planète en crise, par J. Blondel (10 février) 

UCL-BIODIV-Chaire Tractebel Conférence LLN International 

2004 Les aliments fonctionnels. Concept 
scientifique et stratégie de développement 
(13 février) 

UCL-CITES Séminaire scientifique LLN - 

2004 L’érosion des sols en Belgique, par J Poesen 
(26 février) 

ULB Conférence Bruxelles Bel , UE et 
nternational 

2004 Agri-culture : Reconnecting People, Land 
and Nature(3 mars) 

KUL - CABME Conférence 
scientifique 

Leuven International 

2004 Assessing sustainability, by E. Mathijs, (10 
mars) 

Séminaires AgEcon Séminaire scientifique Bruxelles - 

2004 Les scénarios de sortie des OGM, par B 
Hériard et JC Dissart (12 mars) 

UCL-CITES Séminaire scientifique LLN UE 

2004 OMC et aliments, par Henry Culot (26 mars) UCL-CITES Séminaire scientifique LLN International 

2004 Symposium Biodiversity : state, stakes and 
futures (8 avril) 
 

UCL-BIODIV Symposium scientifique LLN -  

2004 56th International Symposium on Crop 
Protection (May 4)  

Universiteit Gent Congrès scientifique Gand international 

2004 Evaluation du colza MSS & RF3 de Bayer en PAI « The loyalties of knowledge »  Séminaire scientifique Bruxelles Bel 
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Belgique, par Sébastien Denys (7 juin) 

2004 Réunion de travail portant entre autres sur la 
rédaction d’un rapport sur les 
biotechnologies  (13 mai) 

FAO-Interdepartemental Working Group on 
Biotechnologies 

Réunion de travail Rome International 

2004 Systèmes agricoles et développement 
durable et recherche-intervention (22 juin) 

CRA-W et ULG-SEED Workshop scientifique Libramont RW 

2004 Groupe de travail sur la coexistence en 
cultures de betteraves (25 juin) 

RW-DGA Réunion de travail Namur RW 

2004 European agriculture in a global context. VIII 
European Society of Agronomy Congress  
(11-15 July). 

European Society of Agronomy Congrès scientifique Copenhagen UE et 
International 

2004 Science, Ethics and Society, 5th Congress of 
the European Society for Agricultural and 
Food Ethics (September 2-4) 

European Society for Agricultural and Food 
Ethics 

Congrès scientifique Leuven UE et 
International 

2004 Journée OGM : Evolution du droit 
international, européen et belge (30 
novembre 2004) 

SPF Santé publique et sécurité de la chaîne 
alimentaire   

Journée-conférence Bruxelles B, UE et 
International 

Quelle 
protection 
juridique 
contre les 
risques 
des OGM 
? par 
Stéphanie 
Mahieu 
(28 
septembre 
2004) 

UCL-ETES Séminaire LLN LLN UE 

2004 Quels sont les arguments rationnels contre 
les OGM ? par Marc Van Montagu (5 
octobre) 

UCL-UDA Conférence grand public LLN International 

2004 Keep Europe GM-free ! Science for a GM 
free Sustainable Europe (20 octobre) 

ISIS, ISP, TWN Journée-conférence Bruxelles UE  

2004 Testing expertise (21 octobre) PAI « The loyalties of knowledge » (ULB, 
VUB, UG, Ecole des Mines de Paris). 

Colloque scientifique Bruxelles - 
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2004 Gouvernance internationale et 
développement durable, Conférence 
inaugurale, par L. Tubiana (8 décembre) 

UCL-CITES-Chaire Tractebel Conférence scientifique LLN International 

2004 Le principe de précaution, entre 
souveraineté et coordination, par Olivier 
Godart (16 décembre) 

UCL-CITES-Chaire Tractebel Conférence scientifique LLN - 

2004 Les brevets à l’Université, par G.Capart et B. 
Remiche (21 décembre) 

UCL-ETES Conférence LLN - 

2005 Sensibilisation à un usage durable des 
pesticides (26 janvier) 

Projet PADDII (UG, UCL, Cerva) Après-midi d’études LLN RW 

2005 Quelle gestion démocratique des OGM dans 
le cadre d’une politique de développement 
durable ? Journée de rencontre acteurs-
chercheurs organisée « Développement 
durable, sciences et société »  (8 février) 

UCL-CITES- Chaire Tractebel-Environnement 
2004 

Journée acteurs-
chercheurs 

LLN - 

2006 Science et expertise, par Philippe Baret (17 
février) 

UCL, Dept de Droit Public Séminaire court LLN - 

2005 L’expertise et la décision publique face aux 
transformations de l’espace public de la 
science, par Pierre-Benoit Joly (16 mars) 

UCL-CITES-Chaire Tractebel Conférence scientifique LLN - 

2005 Agricultural ethics in a changing world, by 
Martin Chrispeels (6 avril) 

UCL-BDIV  Conférence scientifique LLN International 

2005 Réunion comité d’encadrement du projet 
SPF (23 juin) 

SPF Santé publique Réunion comité 
d’accompagnement 

Bruxelles - 

2005 Designs on Nature : Science, Democracy and 
Public value (13 september) 

Demos Journée-conférence  London International 

2005 Lutte intégrée ou biologique en arboriculture 
fruitière (14 décembre) 

Région Wallonne – DG Agriculture Après-midi d’études Namur RW 

2005 Pesticides, agriculture et environnement. 
Réduire l'utilisation des pesticides et limiter 
leurs impacts environnementaux. Expertise 
scientifique collective (15 décembre) 

INRA-Cemagref Colloque de restitution 
de l’expertise collective 

Paris France 

2006 The future of food and farming, by Vandana 
Shiva (6 mars) 

UCL-CENV Séminaire scientifique LLN International 

2006 Les OGM peuvent-ils être utiles ? (13 mars) PS-IEV Colloque public Bruxelles RW, B et 
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International 

2006 PhD Student Day (29 mars) UCL-EDIV Colloque scientifique LLN - 

2006 Governing technology for development – 
From Theory to Practice and back again (31 
mars-1er avril) 

Open University-IKD and DPP Workshop scientifique London International 

2006 Le principe de précaution peut-il représenter 
davantage qu’un cri de ralliement 
environnementaliste ? (2 mai) 

UCL-ETES-MICH Séminaire scientifique LLN International 

2006 Forum Agriculture Durable (18 mai) Politique Scientifique (Cluster Agriculture 
durable) 

Journée acteurs-
chercheurs 

Bruxelles Bel 

2006 58th International Symposium on Crop 
Protection (23 mai) 

UG Colloque scientifique Gand UE 

2006 Biotechnologies : Défis économiques et 
visions de la société (7 juin) 

Association Belge d’Economie Rurale (ABER) Journée d’études Bruxelles B-UE-Int 
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GROUPS & SUB-
GROUPS 

CRITERIA 
  

Additional information 
  

1. 
ENVIRONMENTAL 

    

Genetic pollution Risk on biodiversity due to 
gene flow  ?  

Impact due to (1) spread of the transgenic plants in 
the environment or (2) to transfer of the inserted 
genetic material to other organisms (weeds, 
bacteria,..) 

Biodiversity  Risk on biodiversity due to 
direct ecological effects ?  

(1) impacts on non-target plants and animals 
(toxicity, lack of food, …) (2) on beneficial insects ; 
due to (a) associated agricultural practices (b) new 
functions by the transgenic plants (Ex : Bt toxin) 

Agrobiodiversity Impact on diversity of crops 
and of crop varieties ?  

Impact (reduction/increase) in  the diversity of 
varieties/cultivars used for this crop  

Impact on reduction of 
existing chemical use ?  

  Chemical use 
  

Impact on relative toxicity of 
pesticides, fungicides and 
herbicides used ?  

The impact on environment (water, air, soil, wildlife) 
include direct and secondary effects : (1) Effects of 
broad-spectrum herbicides, use of specific 
herbicides for resistant weeds/volunteers (2) Non-
target effects of insect resistance (toxic effects) (3) 
Fate and consequences of insecticidal toxins in soil 

Landscapes Impact on diversity and quality 
of land use ?  

 The impacts can be due to a change in land use as 
a consequence of : (1) Crop rotations schedule 
altered (2) Crops in new areas (where not planted 
before) (3) Substitution between products allowing 
culture of one major crop rather than 3-4 other 
types (Ex : Utilisation of GM multi-purpose plants : 
colza producing olive oil ) (4) Change in land cover 
over the year (5) acceleration of the trend to 
monoculture 

Energy use Impact on energy use of 
associated practices ? 

Via use of fossil fuels, chemical intrants, etc.  

Unexpected effects Unexpected effects on 
environment ? 

Ex : Phenotypic and genetic instability 
 

2.AGRICULTURAL 
(TECHNIQUE) 

    

Efficiency to meet 
target / to solve 
problem 

Is it preventive or curative ?   

Coexistence of 
cultures 

Impact on the possibility of 
coexistence of different types 
of agriculture ?  

Does the practice poses a risk of contamination of 
conventional and organic crops and seed systems 
(via gene flow, … ), on the short and long run ?  
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Weed and pest 
control  
  

Impact on availability of 
current pest management 
methods ? Is the 
innovation/strategy itself 
sustainable on the long run ? 

Is there a risk of reduced efficiency of current pests, 
disease and weed control methods ? (Ex : some 
people suggest there is a risk of resistance evolution 
such as the development of weeds/insects/virus 
populations resistant to herbicide/Bt toxins) (Ex : 
superweeds, volunteers, ..) 

Agricultural 
practices 

Impact on current agricultural 
practices ? Possibility of 
combination with other 
practices and consequent 
efficiency increase ? 

Via (1) Impact on difficulty/easiness to practice 
various types of crop rotations ? (The use of certain 
GM crops, such as the herbicide-tolerant crops, are 
not best compatible with all crop rotations schemes) 
(2) Impact on the flexibility of planting/protection 
treatments periods ?  

3. SOCIO-ECONOMIC 
  

a) FARMERS     

Freedom to adopt 
or not 

Impact on freedom of farmers to 
choose ? 

Two reasons might reduce the freedom to adopt 
or not : (1) technical impossibility of coexistence 
of GM and non-GM crops because of 
progressive contamination of conventional and 
organic crops and seed systems (via gene flow, 
… ) (2) economic difficulties for current non-
adopters making it impossible not to adopt in 
the long-term (late or non-adopters tend to 
suffer financially, forced into the technological 
treadmill, except if they find niche markets) 

Income Impact on farmer income ?  Via an (1) increase/decrease of inputs (chemicals 
and seeds), labour and investments (2) improved 
yields without price reduction (3) price changes 

Quality of work Impact on quality of work ?  Ex : flexibility of work organization, dangerous 
use of toxic pesticides, administrative duties 

Agricultural 
practices  

Impact on agricultural practices ?  Ex : via a change in persistence or invasiveness of 
the crop ; weediness of crops (volunteers) 

Adaptability Ability to be adapted by farmers 
in their specific local/regional 
context ?  

 

Autonomy  Impact on farmer's autonomy 
(seeds and crops)?  

Does the transgenic plants and associated 
commercial practices inhibits re-use, sharing and 
storing by farmers (1) by patent protection, 
intellectual property rights, liability contracts (2) 
by use of GURTS (gene use restriction 
technologies)   

  Impact on farmer's autonomy 
(ability to buy inputs and sell 
outputs)?  

Via an impact (+ or -) on the trend toward 
contracts integration  

  Impact on farmer's autonomy 
(access to information and 
advice)?  

Via an increase of power of private companies 
and/or a decline of public agricultural extension 
service 

�
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b) AGRO-FOOD 
CHAIN 

    

Agro-
industialisation 

Impact on the socio-economic 
structure of the agro-food chain 
?  

Ex : some innovation may allow greater 
opportunities for agro-industrialization such as 
via (1) vertical integration/concentration at 
different stages of food chains  (Ex : GM plant 
linked with use of herbicide favours 
concentration between seed and chemical firms) 
(2)  increasing substitution opportunities 
between products (3) by increasing production 
of major crops (commodities) for export instead 
of local foods in southern countries 

Profitability Impact on profitability in the 
food chain ?  

Via an impact on (1) costs of inputs, labour, 
processing, controls (2) value added 

Competitiveness Impact on competitiveness of 
national agriculture (exports and 
imports) and agro-industry ?  

 Via new or lost markets 

Breeding  Impact on classical breeding 
programmes and firms ?  

 

Stability Impact on stability of food chain 
?  

Does the introduction of the innovation 
increase/decrease/has no impact on the food 
chain stability to food chain crisis  

c) CONSUMERS     

Food safety Impact on food safety ?  Risk of allergenic and immune system reaction to 
new substances ; antibiotic resistance marker 
genes  

Health Impact on general health ?  via pesticides residues, …  

Nutrition  Impact on nutrition ?  via nutritious contents of foods 

Affordability Impact on retail price ?    

Transparency Impact on transparency of 
consumer information ?  

  

Choice Impact on freedom of consumers 
to choose ?  

Freedom of choice is expected to be ensured by 
traceability and labelling schemes but 'relative' 
freedom of choice includes accessibility (are the 
different products sold everywhere and at an 
affordable price) ?  

Trust Impact on trust in food chain 
and broader agriculture ?  

Does the introduction of the innovation 
increase/decrease/has no impact on consumer 
trust ?  

4. SOCIO-POLITICAL (MACRO) 

Food security Impact on general food security 
?  

Contribute to improve/decrease current and 
future general level of food security ?  

Impact on employment in 
agriculture ?  

Contribute to accelerate or decelerate the 
general decrease of employment in agriculture 
(# of farms and # of farmers) ?  

General 
employment 
  
  

Impact on employment in agro-
food chain ?  
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Impact on employment in 
research and development ?  

  

Farm and rural 
communities 

Impact on farm and rural 
communities ?  

Impact on decline of number farms, farm 
employment, etc… 

Distribution of 
revenues 

Impact on distribution of benefits 
of the technology ?  

Via impact on (1) Distribution of benefits 
between biotech company, farmers, consumers, 
externalities (2) fair sharing of benefits of use of 
original genetic resources ?  

Cultural Impact on cultural identities of 
affected stakeholders ?  

Agrobiodiversirty, traditions,… 

Impact on concentration of 
economic power in the agro-
food sector?  

Ex : tendencies to monopolies 

Impact on trust in public 
institutions ?  

Institutional conflicts, ability of democratic 
practices to operate 

Impact on public budget used in 
regulatory framework ?  

Via necessity to regulate agriculture if the 
innovation is allowed(coexistence; labelling, 
traceability, …)  ? Need of public 
policies/investments to promote adoption ? 

Institutions 
  
  
  

Impact on need for traceability 
and complexity in system ?  

Via the need for eventual control procedures.  

Public policies and 
goals  

What is the innovation’s 
potential 1) to fulfill public goals 
concerned with agriculture and 
environment 2) to fulfil general 
public goals (competitiveness, 
employment,…) 

 

 Need for a shift of public policies  (in order to remove current obstacles to the 
development of the innovation, for example)? 

Research  Impact on research orientations ?  Via (1) impact on independence of research 
institutions (2) new forms of public-private 
partnerships (2) use of research funds & skills 
(investment in GM research may undermine 
research on alternative options (='opportunity 
costs' : cost of not investigating other options ) 

Necessity ?  Is the innovation necessary 
compared to status-quo?  

 What is the problem at stake ? Does the 
innovation meet a social demand ?  

Ethics Is the innovation in accordance 
with our ethical concerns related 
to agriculture, food and society  

Man's relation with nature :  (1) in-principle 
objection  (2) frontiers to transformation of living 
organisms (no cross of barriers of species : 
transgene from (un)related species)  

5. UNCERTAINTY & IGNORANCE 
  
  

Effects not foreseen Risks, Positive and negative 
effects not foreseen 

  

Scientific 
knowledge of the 
crop and its biology 

Is the scientific basis for this 
innovation sufficient to allow its 
commercialization ?  

  

�



�
���

6. LONG-TERM, CUMULATIVE EFFECTS  
  
  

ENVIRONMENT Impact on broad environmental 
change due to agricultural 
production ?  

  

Does the innovation/strategy 
induce a move towards a truly 
sustainable agriculture (Long-
term, cumulative impacts)? 

Does the strategy induce a move towards 
sustainable pest management ? Ex :  (1) Risk of 
new forms of pathogens to control 
(recombination of viruses and bacteria to 
produce new pathogens)? (2) Diminution of 
agroecosystem complexity (inhibit use of certain 
rotations and polycultures) 

SUSTAINABILITY & 
AGRICULTURE 

Does the strategy reinforces 
current model of agriculture and 
delays a greater reconversion of 
agricultural systems towards 
sustainability (agro-
environmental dimensions and 
socio-economical)? 

 

AGRO-FOOD CHAIN 
  

Does the innovation/strategy 
induce a move towards a truly 
sustainable agro-food chain/food 
consumption ? 

  
 Long-term, cumulative impacts (broader socio-
economical change due to agriculture) 

SOCIETY  Long-term change on 
development ?  

Is it part of a (un)desirable trend ?  

  Impact on the eventual 
irreversibility of our socio-
economic development ?  

increase / decrease / no effect on irreversibility  

7. VARIED  
  
  

Side effects Do the advantages of 
innovation/strategy outweight 
drawbacks/side-effects ?  

  

Other advantages Does the innovation/strategy has 
positive effects on other 
problems than the original ?  

new opportunities ? 

Feasability of the 
innovation/strategy 

Does the innovation/strategy 
needs great changes in the 
system (agricultural practices, 
investments, agro-food chain, 
…) ?  

  

8. FORGOTTEN 
CRITERIA  

To be added by the users after first implementation 
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Table 1: Barriers to a systematic use of resistant cultivars. There are twelve barriers to a 
wider development and use of multi-resistant wheat cultivars  

Farmers 
1) Direct cultivar choice criteria of farmers: disease resistance comes only after gross yield, 

resistance to lodging or commercial quality  
2) Incomplete resistance of resistant cultivars and the unpredictability of epidemic development 
3) Limited number of cultivars resistant to all frequent diseases 

Market  
4) Contradictory objectives of input supplier: crop protection and seed departments have 

contradictory objectives. The imbalance between both departments plays at the disadvantage 
of resistant cultivars 

5) Influence of salesmen of input suppliers on farmer’s practices 
6) Breeding history and breeding objectives of seed companies 

Public extension services and research  
7) Omnipresence of gross yield and absence of economic optimum estimates 
8) Concentration on one cultural system at the expense of alternative systems 
9) Perception of- and information given on resistant cultivars 

Public regulations 
10)  Cultivar registration norms 
11)  More important challenges: food safety, traceability, etc. 

Past agricultural policies 
12) Payments based on output influenced cultivar choice towards highest-yielding cultivars 
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Table 2: Analysis of the experimental research in the « Livre Blanc ». Results from 
agricultural experimentations conducted between 2000 and 2005 were presented in 205 tables 
of results, which are classified according to the type of results and the type of field tests.  

 Number 
(n=205) 

Percentage 
(%) 

Type of result  
Influence of one variable on gross yield (kg/ha) 95 46,3 
Phytosanitary contribution to yield (kg/ha) 56 27,3 
Cultivar disease susceptibility estimates (scale of 1 to 4)  21 10,2 
Disease development in a crop (% affected surface) 20 9,8 
Difference of revenue between various crop systems (expressed in kg/ha) 16 7,8 
Mycotoxins estimates (DON or mg/kg) 7 3,4 

Type of field tests  
Long term experimentation (above 3 years) 37 18,0 
Comparison between various crop systems 35 17,1 
Comparison include low-input systems under agri-environ. schemes  20 9,8 
Tests on organic fields  2 1,0 
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